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INHALTSVERSEICHNIS

>EINFUHRUNG

>BETRIEBS ANLEITUNG

>TASTENSTEURUNG UND PERIPHERIEVERBINDUNGEN

>SPEZIFIKATIONEN

>VORSICHTSMARNAMEN UND ERINNERUNGEN

>WICHTIGE SICHERHEITS HINWEISE




Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur diesen 19” LED-TV entschieden haben. Wir hoffen, das er
Ihnen lange Freude bereitet. Sie werden sicher mit dem Umgang dhnlicher Produkte
vertraut sein. Nehmen Sie sich trotzdem die Zeit, diese Anweisungen zu lessen, um einen
bestmoglichen Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.

Geréte und Zubehor

Fernseher Fernbedienung Batterien

444

Standful? und Schrauben
(ST4 x 10 3Stk)

Schnellstart anleitung Garantiekarte



Das Anbringen des Standfusses

Befestigen Sie die StandftiBe in den gezeigten Positionen und
befestigen Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben.

(ST4 x 10 3Stk)

Hinweis: Legen Sie das Fernsehgerat mit der Vorderseite nach unten auf eine weiche und flache Oberflache (Decke,
Schaumstoff, Stoff usw.), um Schaden am Fernsehgerét zu vermeiden.
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Dieses Gerat ist VESA-konform und fur die Wandmontage mit einem VESA-konformen 100 x 100 mm Wandmontage-Kit
konzipiert.
Montieren Sie dieses Gerat gemaf den Anweisungen der Halterung (nicht im Lieferumfang enthalten).



Fernbedienung

Fernbedienung bei Fernsehempfang

Ein-/Aus-Schalter - Schaltet das
Gerat ein/standby

Kurzwahltaste fir DVBT |

Menu Hauptmenii anzeigen / ausblenden, eine
Menuebene zurlick, Menu beenden

Exit Beendet alle Meniis

Picture Bildeinstellungen /
Bildseitenverhéltnis (in allen Betriebsarten
verflighar)

Volume +/- Driicken, um die Lautstérke zu
erhéhen / zu verringen

TEXT
Videotext / Videotext und Fernsehbild / nur
Fernsehbild anzeigen

DVD Kurzwahltaste fiir DVD

Bei USB / DVD Wiedergabe voriges
bzw. nachste Kaptital

A DVD Eject l

Soundbase

)

Radio S-Vol+

Quickstart S-Vol-
def
S
mno
6

iE
9

Sleep
Recall

Sound

POP MENU
EPG CH+

Source
CH-

EventList PVRList Subfi
Timer = Play =

usB

usB HELP

<« »>

Sound base / Soundbar
Ein-/Aus-Schalter

S-Vol+
Lautstarke verringen

S-Vol-
Lautstarke erhohen

INFO Informationen zur Signalquelle,
Inhaltsseite bei Videotextempfang

Sound Soundmoduseinstellungen, in
allen Betriebsarten verfliigbar / Ton -
wahlt einen anderen Tonkanal

Channel +/-
Beim Fernsehempfang, Umschalten zwischen
Sendern. Bei angezeigte Senderliste, 10 Sender
weiter springen.

1
Subtitle Untertitel einblenden / Taste

auswahlen (zum Anzeigen /
Ausblenden eines Men(is)

[Repeat  Wiederholen]

Bei USB / DVD Wiedergabe voriges bzw. ndchste
Kaptital

Wiedergabe oder Pause. Taste driicken, um
Timeshift-Funktion zu aktivieren. Die Sendung

wird ab der pausiertenPosition aufgenommen

Farbige Tasten

Schnell Bedienung fiir neue Seiten und Kurzwahlbefehle. Kann
zusammen mit anderen Functionen bei angehaltener
Videotextanzeige (Hold) verwendet werden.

* modellabhangig




Fernbedienung

Fernbedienung bei Fernsehempfang

Radio Kurzwahltaste fur Radio / DVBT

Stummschaltung:
Ton stummschaltung bzw. reaktivieren, in allen
Betriebsarten verfligbar

Pop Menii fur DVD *

Timer |jste zeitprogrammierter Aufnahmen fiir

USB anzeigen/ausblenden

| USB Kurzwahltaste USB |

| <4« Schneller Ricklauf |

Wiedergabe bzw. Aufnahme anhalten

Sound base

O o)

FreeView Radio S-Vol+

Quickstart

abc

Picture

Text EventList | PVRLi$t Subtitle

Repeat

HELP —

»>>-

EPG Elektronische Programmvorschau (EPG —

Zeit- zur Senderanzeige.

ElectronicProgram Guide) anzeigen/verbergen.Wechselt
in der elektronischen Programmvorschau (EPG) von der

Quickstart
Installationsassistenten anzeigen / ausblenden

ZIFFERNTASTEN

Driicken Sie die Tasten 0-9, um beim
Fernsehempfang einen Sender direkt
anzuwahlen. Nach etwa 2 Sekunden schaltet
das Gerat auf den betreffenden Sender um.

Zwischen den beiden zuletzt
empfangenen Sendern umschalten

Source
Signalquellen Menii
anzeigen / ausblenden

Videorecorder ) gespeicherten
Aufnahmen anzeigen/ausblenden

PVRList |jste der auf USB (USB-Speichergerat/

Android *
Kurzwahltaste fiir DVBC

| PP Schneller Vorlauf|

* modellabhangig



Fernbedienung fortzetzen

Batterien in die Fernbe- (B

dienung einlegen

1. Offnen Sie die Batteriefach-
abdeckung auf der Riickseite
der Fernbedienung. Schieben

Sie den Riegel dazu vorwarts,
und heben Sie die Abdeckung

an.

2. Legen Sie die mitgelieferten
Batterien unter Beachtung
der Polaritat (siehe Markie-
rungen im Batteriefach) ein.

3. Setzen Sie die Abdeckung
des Batteriefachs wieder ein.

2

ACHTUNG! Lassen Sie die Batterien nicht
dauerhaft in der Fernbedienung eingelegt.
Sie konnen auslaufen und die Fernbedie-

nung beschadigen. Uberpriifen Sie sie von
Zeit zu Zeit, und tauschen Sie sie ggf. aus.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine unter-
schiedlichen Batterien gleichzeitig. Tau-
schen Sie immer alle Batterien gleichzeitig
aus. Verwenden Sie stets zwei Batterien mit
gleichem Ladestand.

ACHTUNG! Leere Batterien miissen behut-
sam gehandhabt und gemanR der geltenden
Bestimmungen entsorgt werden. Batterien
gehdren nicht in den Hausmll, und werfen
Sie sie auch nicht ins Feuer.

ACHTUNG! Setzen Sie die Batterien keiner
Hitze (z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer 0.3.)
aus.

Handhabung der Fernbedienung

Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, richten Sie

auf den Fernseher, und driicken Sie die gewlinschten
Tasten. Die maximale Reichweite betragt 6 Meter, und
Sie missen sich innerhalb eines Winkels von 30° von der
Mitte des Fernsehgerates befinden.

HINWEIS: Sonneneinstrahlung oder starker Lichteinfall
konnen die Signallibertragung von der Fernbedienung
beeintrachtigen. Drehen Sie den Fernseher in einem
solchen Fall von der Lichtquelle weg.



Gerat Ansichten
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Beschreibung

1 POWERLED

Leuchtet griin, wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist,und rot, wenn
sich das Fernsehgerat im Standby-Modus befindet.

2 IR (Infrared Receiver)

Empféangt IR-Signale von der Fernbedienung

Zum Einstellen der Lautstarke / Auswabhl, Einstellung in

3 VOL+/- ) .

einem Menu
4 CH+/- Wahlen Sie Kanéle oder ein Untermeni in einem Men
5 MENU Zeigt das Hauptmenu an
6 SOURCE Zeigt das Quellmenl an

Schaltet das Fernsehgeréat ein und aus in den Standby-
7 STANDBY

Modus




Gerat Ansichten fortsetzen
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Anschluss

Beschreibung

1 Headphone out Kopfhoreranschluss

2 VGA/PC AUDIOIN Verbinden Sie diese Buchse mit dem VGA-Ausgang der Grafikkarte lhres PCs

3 AV Verbinden Sie diese Buchse mit dem AV-Aus9and des externen Geréts

4 DVB-S2 Anschluss fiir eine Satellitenantenne

5 TV Aerial Anschluss fiir Fernsehsignalkabel

6 DIGITAL AUDIO OUT Digital Audio Ausgang (Optical)

7 HDMIIN Verbirllden Sig diese Buchse mit dem HDMI-Ausgang Ihres DVD-Players oder
Satellitenreceivers

8 USB Multimediawiedergabe und Videorecorder

9 MINI YPbPr Verbinden Sie diese Buchse mit dem YPbPr-Ausgand des externen Gerats

10 Cl(Common Interface) Slot

ClI- Einschubfach (fir Pay-TV-Karten)




Audio- und Videoverbindungen

Nicht alle Gerdte kdnnen an ein Fernsehgerat angeschlossen werden. Informationen zur
Kompatibilitat und zu den Verbindungsverfahren finden Sie im Benutzerhandbuch Ihrer
externen Gerate.

SchliefBen Sie beim AnschlieRen eines externen Gerats das Netzkabel erst an die
Netzsteckdose an, wenn alle anderen Verbindungen hergestellt sind.

Signaltyp Separate Audioverbindung erforderlich
HDMI | HDMI _
(480i/480p/576i/720p/080i/1080p) Nein
VGA | pC Ja
PC Audio
MINI | Component Video Ja
YPBPR | (480i/480p/576i/720p/080i/1080p) Mini AV
AV Composite Video Nein

AnschlieRen eines AV-Gerats mit einem HDMI-Kabel

e This TV can accept High-definition Multimedia Interface (HDMI) and supports HDCP
(High-Bandwidth digital content) protocol.

e Dieser Fernseher verfiigt iber eine HDMI-Buchse

e Wenn Sie eine Verbindung zum HDMI-Ausgang eines externen Gerats (DVD-Player,
Spielekonsole) herstellen, wechseln Sie zur HDMI-Quelle, und der Fernseher erkennt
automatisch die Auflésung des externen Gerats.

e Stellen Sie die Ausgangsauflosung des externen Gerats auf 1920 x 1080p ein, um die
beste Bildqualitat zu erzielen.

1. Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, um Gerate miteinander zu verbinden.

2. Schalten Sie beide Gerate ein

3. Drilcken Sie die Source taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie im Source menii
HDMI. Wahlen Sie dann die OK-Taste

Power VIDED L R HDMI VGA = F! 0




AnschlieRen eines Computers mit einem VGA-Kabel

1. Verwenden Sie ein VGA, um eine Verbindung zum PC-Eingang des Fernsehgerats
herzustellen. Verwenden Sie ein Audiokabel, um die Audio-Buchse des Fernsehgerats
mit dem Audio des Computers zu verbinden.

2. Dricken Sie die Source taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie im Source menii
VGA. Wahlen Sie dann die OK-Taste

3. Wenn lhr PC nach einigen Minuten im Leerlauf heruntergefahren wird, schaltet der
Fernseher ebenfalls in den Standby-Modus. Dies dient dazu, Energie zu sparen

Common Interface
MINIYPbPr PC AUDIO

g
5

AnschlieRen eines AV-Gerats mit einem Composite-Kabel

L R HDMI VGA

1. Verwenden Sie ein AV-Kabel, um die AV-Eingangsbuchsen des Fernsehgerats an ein
externes AV-Gerat anzuschlielRen. (Video = gelb, Audio links = weil} und Audio rechts =
rot)

2. Dricken Sie die Source taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie im Source meni AV.
Wahlen Sie dann die OK-Taste

Power VIDEO L R HDMI VGA

Yollow (Video)

(oapip) moljas

Ano O3dIA




AnschlieRen eines digitalen Audioempfangers

Fiir eine bessere Klangqualitdt mochten Sie das Audio moglicherweise liber lhren
Mehrkanal-Audioempfanger abspielen.

Digital
audio ou

|

i

¢ HDMI1 HDMI2 HDMI3

SchlieRen Sie lhre Kopfhorer an den Fernseher an

Verringern Sie vor dem Aufsetzen der Kopfhorer die Lautstarke, setzen Sie die Kopfhorer auf
und erhdhen Sie die Lautstdarke langsam, bis Sie einen angenehmen Horpegel erreichen.

& Langfristige Exposition gegentber lauter Musik kann zu Horschaden fiihren.
Vermeiden Sie extreme Lautstarke, wenn Sie Kopfhorer verwenden, insbesondere fiir
langere Zeitraume.

Erstes Einschalten des Fernsehers

1. SchlieBen Sie das TV-Antennenkabel an die Wandantennenbuchse und an den Fernseher an

& SchlieBen Sie das Stromnetz erst an, wenn alle anderen Verbindungen hergestellt sind
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2. Dricken Sie die Ein- / Aus-Taste auf der Fernbedienung, um das Fernsehgerat einzuschalten.
Die LED wechselt von rot zu griin



3. Wenn Sie das Fernsehgerat zum ersten Mal einschalten, wird das Schnellstartmen( auf dem
Bildschirm angezeigt. Es gibt 4 Setups wie folgt:

Auswahl der Eingangsquelle des Fernsehgerats

e Driicken Sie die Source taste auf der Fernbedienung, um die Eingangsquelle anzuzeigen

e Dricken Sie die Source-Taste am Fernsehgerat oder die Source-Taste auf der
Fernbedienung, um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen

e Dricken Sie die OK-Taste, um die gewtlinschte Quelle zu bestatigen und anzuzeigen

Input Source

DTV

Kanalauswahl

e Dricken Sie wiederholt die Taste CH +/- auf der Fernbedienung oder die Tasten 0-9 auf
der Fernbedienung, um Kanale auszuwahlen



Alternativ konnen Sie die OK-Taste drlicken, das Kanallistenmen aufrufen und den
Kanal Ilhrer Wahl auswahlen

Wenn ein blockierter Kanal ausgewahlt ist, wird der Passwortbildschirm angezeigt.
Driicken Sie die Tasten 0-9, um das Passwort einzugeben. Der Kanal wird dann entsperrt
Dricken Sie die Recall taste, um zum zuvor angezeigten Kanal zuriickzukehren

Kanalinformationen anzeigen

Driicken Sie die Info-Taste, um die aktuellen Informationen anzuzeigen

Lautstarkeregelung

Drucken Sie die Taste VOL +/- am Fernsehgerat oder auf der Fernbedienung, um die
Lautstarke einzustellen

Um den Ton stummzuschalten, driicken Sie die Stummschalttaste. Driicken Sie die
Stummschalttaste oder VOL +, um das Horen fortzusetzen.

Hauptmenu

Hinweis: Dricken Sie die Menutaste, um zum vorherigen Men zuriickzukehren. Dricken
Sie die Exit-Taste, um das Menii zu verlassen.

Bildeinstellungen

Mit diesen Einstellungen kénnen Sie lhren bevorzugten Bildmodus einstellen. Driicken
Sie die Menu taste, und dricken Sie dann die linke / rechte Pfeiltaste, um die Bild-Menu
wahlen

Drucken Sie die OK-Taste und dann den Aufwarts- / Abwartspfeil, um eine Bildoption
auszuwahlen. Driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste

Bildmodusoptionen

Drucken Sie die Aufwarts- / Abwartspfeiltaste, um zwischen den Bildmodi zu wechseln.
Die Optionen sind Dynamisch, Standard, Mild, Benutzer. Driicken Sie zur Bestatigung die
OK-Taste

Alternativ konnen Sie die Bildtaste einmal driicken und dann die Pfeiltaste nach links /
rechts driicken, um die Bildoptionen direkt auszuwahlen

Kontrast: Drucken Sie die linke / rechte Pfeiltaste, um den Unterschied zwischen Hell-
und Dunkelstufe einzustellen (nur im Benutzermodus verfligbar).



Helligkeit: Driicken Sie die Pfeiltaste nach links / rechts, um die WeiRmenge im Bild zu
erhéhen oder zu verringern (nur im Benutzermodus verfiligbar)

Sattigung: Driicken Sie die linke / rechte Pfeiltaste, um die Sattigung zu erhéhen oder zu
verringern

Farbton: (Fiir NTSC-Format nurin AV in)

Schérfe: Dricken Sie die linke / rechte Pfeiltaste, um die Scharfe an den Randern
zwischen hellen und dunklen Bildbereichen anzupassen (nur im Benutzermodus
verflgbar)

Farbtemperatur: Dricken Sie die Aufwarts- / Abwartspfeiltaste, um zwischen den
Farbtemperaturoptionen (Standard, Kiihl, Warm) zu wechseln, und driicken Sie dann zur
Bestatigung die OK-Taste

Seitenverhdltnis: Driicken Sie die Aufwarts- / Abwartspfeiltaste, um zwischen den
Seitenverhéltnissen (4: 3, 16: 9, Auto, Zoom1, Zoom2) zu wechseln, und driicken Sie
dann zur Bestatigung die OK-Taste. Alternativ kdnnen Sie die Bildtaste zweimal driicken
und das Seitenverhaltnis direkt auswahlen.

Rauschreduktion: Driicken Sie die linke / rechte Pfeiltaste, um den Gerduschpegel des
angeschlossenen Gerats aus / niedrig / hoch auszuwdhlen, und driicken Sie dann zur
Bestatigung die OK-Taste

Toneinstellung

Mit diesen Einstellungen kénnen Sie lhren bevorzugten Tonmodus einstellen. Driicken
Sie die Menu taste, und dricken Sie dann die linke / rechte Pfeiltaste, um die Bild-Menu
wahlen

Tonmodaus: Driicken Sie die Aufwarts- / Abwartspfeiltaste, um einen Tonmodus
auszuwadhlen (Standard, Film, Sport, Benutzer), und driicken Sie dann zur Bestatigung die
OK-Taste

Bass: Druicken Sie die linke / rechte Taste, um die relative Intensitat niedrigerer Téne zu
steuern (nur im Benutzermodus)

Hoéhen: Driicken Sie die linke / rechte Taste, um die relative Intensitat niedrigerer Tone
zu steuern (nur im Benutzermodus)

Balance: Driicken Sie die linke / rechte Taste, um die relative Lautstarke der
Lautsprecher in einem System mit mehreren Lautsprechern zu steuern

Automatische Lautstdrke: Diese Funktion passt den Audiopegel automatisch an, wenn
das Fernsehgerat eingeschaltet wird. Diese Funktion wird durch Auswahl der Option EIN
aktiviert

Surround-Sound: Schalten Sie die Surround-Funktion ein oder aus, indem Sie sie ein-
oder ausschalten

SPDIF-Modus: Wahlen Sie die Optionen fiir den SPDIF-Modus AUS, PCM und Auto



Stereo / Dual-Sound-Empfang (ATV-Modus)

Wenn ein Programm ausgewahlt ist, driicken Sie zweimal die Soundtaste und dann die
linke / rechte Pfeiltaste, um Mono- oder Nicam-Stereo fir den ausgewahlten Kanal
auszuwahlen.

Broadcast On Screen Display
Mono MONO
Stereo NICAM STEREQ

Mono-Soundauswahl: Wahrend Sie einen DTV-Kanal ansehen, kdnnen Sie die Sound-
Taste dricken, um die Audio-Sprachliste anzuzeigen (gilt nur, wenn das TV-Programm
Uber diese Funktion verfigt).

Auswahl der Lautsprecher-Tonausgabe (DTV-Modus): Wahrend Sie einen Kanal
ansehen, kdnnen Sie die Tontaste driicken, um die Audiosprachenliste anzuzeigen (gilt
nur, wenn das Fernsehprogramm Uber diese Funktion verfugt).

Drucken Sie die Aufwarts- / Abwartspfeiltaste, um eine Audiosprache oder ein
Audioformat auszuwahlen, und driicken Sie dann die Links- / Rechtspfeiltaste, um eine
Tonspur zwischen links, rechts und Stereo auszuwahlen. Driicken Sie die OK-Taste, um
zu bestatigen und zu beenden

Audio La

Kanaleinstellung (ATV-, DTV- oder Radio-Modus)

Ermoglicht das Einrichten einer Vielzahl von Kanaloptionen

1.

Driicken Sie die Men(taste und dann die Pfeiltaste nach links / rechts, um das Meni
KANAL auszuwahlen.

Drucken Sie die OK-Taste und dann und dann die Aufwarts- / Abwartspfeiltaste, um die
folgenden Kanaloptionen auszuwahlen. Driicken Sie dann die OK-Taste

Automatische Suche:

Im Autotuning-Meni stehen lhnen zwei Optionen zur Auswahl (Bild 1)
Tune typ: ATV, DTV .........

Land: Deutschland, UK .......

Driicken Sie die Meniitaste, um zum Hauptmeni zuriickzukehren
Driicken Sie die Exit-Taste, um das Menii zu verlassen



Tune Type ATV

Auto-Tuning

1. Driicken Sie die Navigationstasten nach oben/unten,
um Auto Tuning auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste OK zur Bestatigung.

2. Im Meni Auto Tuning stehen Ihnen zwei Optionen
zur Verfiigung

a) Tune Type

b) Land

3. Driicken Sie die Meniitaste, um zum das Hauptment
zuriickzukehren

4. Driicken Sie die Exit-Taste, um das Men zu verlassen

Kanaleinstellung (ATV-, DTV- oder Radiomodus)

DVB-T Manuelle Sendersuche
So suchen Sie manuell nach digitalen Kanalen.

1. Wahlen Sie DVB-T Manuelle tuning und driicken Sie
zur Bestatigung die OK-Taste.

2. Wahlen Sie eine kanalnummer aus, indem Sie die
rechte Pfeiltaste driicken oder die Zifferntasten auf der
Fernbedienung verwenden. Die Starke und Qualitat der
Signalanzeigelisten sind unten angegeben.

3. Wahlen Sie Start, um die Suche zu starten

4. Um das Tuning-Meni zu verlassen, driicken Sie EXIT

ATV-Manual Tuning
Analoge Kanale mit Eintragung der Parameter manuell
suchen.

1.Die AV -Tasten bis zu Manual Tuning driicken, mit
OK bestatigen.

2. Ein ATV-manuelles Suchelement auswahlen und die
manuelle Sendersuche in der ATV-Quelle oder der
Benutzeroberflache wie folgt eingeben:

Speicher zu 1 Dricken Sie die <> -Tasten, um die
Sendernummer des gefundenen Kanals zu andern.
Sound System: Wahlt das Soundsystem: BG/DK/I/L
Farbsystem: Wahlt ein Farbsystem: SECAM/PAL/NTSC
Aktueller Sender: Zeigt die aktuelle Sendernummer an
Suche: Driicken Sie die <> - Tasten, um Manual Tuning
zu starten

Fine-Tune: Driicken Sie die <>- Tasten, um manuelle
Anpassungen vorzunehmen.



Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)

Satellitenauswahl

1. Wenn Sie keine feste, nach Astra 19.2 E
ausgerichtete und mit universalem LNB
ausgestattete Schiissel haben, brauchen
Sie diesen Abschnitt.

2. Wenn Sie eine feste, auf einen anderen
Satelliten gerichtete oder mit anderem
LNB ausgestattete Schiissel haben,
brauchen Sie ebenfalls diesen Abschnitt.
3. Wenn Sie eine motorisierte Schiissel
mit einem DiSEqC-Rotator haben und
mehr als einen Satelliten empfangen
mochten, brauchen Sie diesen Abschnitt.
4. Wenn Sie ein DiSEqC-Schaltanlage
benutzen, brauchen Sie auch diesen
Abschnitt.

Die ersten beiden Installationen kbnnen
von den meisten Menschen selbst
vorgenommen werden, soweit sie wissen,
auf welchen Satelliten ihre Schissel
ausgerichtet ist und mit welchem LNB.

Die Einrichtung von 3&4 erfordert einen
erfahrenen Benutzer oder einen
Ingenieur.

Einen anderen Satelliten oder LNB einstellen

Waéhlen Sie den Satellitenmodus aus, Driicken
Sie die MENU-Taste, navigieren Sie zu Satellit
bearbeiten und driicken Sie auf OK. Sie sehen
dann den Satelliten im Mend.

Satellitenliste
Die Satellitenliste zeigt den Namen der
Satelliten an.

Satellitenname: Driicken sie die OK-Taste,
um das Bearbeitungsmeni wie im Bild unten
zu 6ffnen.

Driicken Sie die Nummerntasten der
Fernbedienung, um den Namen zu bearbeiten

Orbitposition: Driicken Sie die Nummerntasten,
um den Langengradwinkel zu bearbeiten und
driicken Sie die LINKS /RECHTS-Tasten, um die
Langengradrichtung zu andern

LNB Typ: LNB-Frequenz

DiSEqC1.0:

4 select 1 Switch (Erfordert Unterstltzung des
DiSEqQC 1.0 -Protokolls am Nutzergerat.)
Driicken Sie 4, um LNB1/ LNB2/ LNB3/LNB4/
Keins auszuwahlen.

LNB1/LNB2/LNB3/LNB4:

Entsprechend einem Satelliten, nach der
Auswahl der entsprechenden Liste wird der
Satellit in der Liste angezeigt.

DiSEQC 1.1 :

16 select 1 Switch( Erfordert Unterstitzung des
DiSEQC 1.0 -Protokolls am Nutzergerat.)
Driicken Sie <>, um LNB1-LBN 16/Keins
auszuwabhlen.

LNB 1-LNB 16: Entsprechend einem Satelliten,
nach der Auswahl der entsprechenden Liste
wird der Satellit in der Liste angezeigt

Ton 22 kHz: Pegel des LO-Schalters / DS-
Schalters (Erfordert, dass die Benutzer 22 kHz-
Satelliten- Signalschalter installiert haben).
Driicken Sie <>, um Auto/On/Off zu wahlen.

Transponder:
OK driicken, um den Transponder einzustellen.

Nr. Die laufende Listennummer des ausgewahlten Satelliten.

Die Nr. kann nicht bearbeitet werden.



Sender einstellen (TV, DTV oder Radiomodus)

Satellitenauswahl

Transponder-Mend einstellen
OK driicken, um den Transponder zu
editieren.

Frequenz: Downlink-Frequenz
festlegen.

Symbol [ks/s]: Symbolrate festlegen.
Polaritat: Polaritat einstellen
(horizontal und vertikal)

Transponder l6schen
Driicken sie die ROTE Taste, um
Transponder zu I6schen.

Transponder hinzufiigen
Driicken sie die GELBE Taste, um
Transponder zu l6schen.

Motor: Steuerung von Multisatelliten-
Polar (Das Benutzergerat unterstitzt
DiSEQC 1.2 oder DiSEqC1.3 -Protokoll].
Mit linken und rechten Tasten DiSEqC
1.2/ DiSEqC1.3/keine auswahlen.

Programme bearbeiten

Verwenden Sie die Oben/Unten-Tasten,
um die Programmbearbeitung
auszuwahlen. Driicken Sie auf OK, um
das MenU zu offnen.

Loschen

Driicken Sie die ROTE Taste, um das
hervorgehobene Programm zu |l6schen,
neben dem Programmnamen erscheint
ein roter Kreis.

Rote Taste noch einmal driicken, um
Léschen zu bestitigen. MENU driicken,
um zum Hauptmen zurtickzukehren.

DiSEqC1.2:
DiSEqC 1.2 Protokollauswahl DiSEqC1.3:
DiSEqQC 1.3 Protokollauswahl

Frequenz: Downlink-Frequenz festlegen.
Symbol (ks/s): Symbolrate festlegen.
Polaritét: Polaritat einstellen (horizontal
und vertikal)

Fir den Motor "DiSEqC 1.2",
Bedienungsanleitung:

Rote Taste driicken, um ,,Grenzwert
festlegen“-Men zu 6ffnen.

OK driicken, um Men( ,Position
einstellen” zu 6ffnen.

Bandauswahl, LINKS/RECHTS-Taste
driicken, um auszuwahlen.

Rote Taste driicken, um einen Satelliten
zu l6schen, gelbe Taste, um einen neuen
hinzuzufiigen.



Verschieben

Drucken Sie oben/unten, um das Programm auszuwahlen, dann die gelbe Taste, um den
Verschiebemodus zu 6ffnen, dann nach oben/unten, um das Programm zu verschieben, dann noch
einmal auf die gelbe Taste oder auf OK, um zu bestatigen.

Mit der MENU-Taste zum Hauptmenii zuriickkehren.

Uberspringen

Driicken Sie die oben/unten-Tasten, um das zu liberspringende Programm auszuwaéhlen.

Driicken Sie die blaue Taste, ein Logo wird neben dem Programmnamen angezeigt und das Programm
wird beim Scrollen (ibersprungen.

Driicken Sie noch einmal mit der blauen Taste auf den hervorgehobenen Kanal, um den
Uberspringmodus zu beenden. Mit der MENU-Taste zum Hauptmenii zuriickkehren.

Signalinformation
Nur im DTV-Modus verfligbar.

Cl-Information
Wenn Sie das CI-Modul einlegen, zeigt es Cl-Informationen an.

Software Update(USB)

1. Laden Sie die Software auf das USB-Gerat herunter, und verbinden Sie es mit dem Hauptgerat.

2. Die MentUtaste driicken, um auf das PROGRAMM-Meni zu kommen.

Dricken Sie die Links/rechts-Tasten, um Software-Update (USB) auszuwahlen, und dann OK, um das
Update auszufiihren.

Wenn das Update beendet ist, wird das Hauptgerat auf Standby-Modus zurilickgesetzt.

Sperre einstellen

1. Driicken Sie die Menii-Taste, dann AV, um das Sperren-
Menu auszuwahlen.

2. Benutzen Sie die Zahlentasten 0-9, um ein vierstelliges
Passwort zum Offnen des Sperren-Menus einzugeben,
driicken sie auf OK, um das Sperrsystem auf EIN zu stellen.

Wichtig: Das standardmaRige Passwort ist "0000".
Wenn sie das Passwort dndern, merken Sie es sich gut.
Wenn sie das neue Passwort vergessen, geben Sie das
Master-Passwort "8899" ein.

Passwort setzen: Wenn Sie |hr Passwort schon gedandert haben, geben Sie das aktuelle ein.

Programm blockieren: Diese Funktion ist nur fur digitale Kanale verfligbar, das eingestellte
Programm muss es unterstutzen.

Jugendschutz: Aus : Sperre ausstellen 4-18: Sperre und Altersstufen fur bestimmte Programme
einstellen.

Tastensperre: Driicken Sie Tastensperre
Driicken Sie AV, um die Tastensperre aufzurufen, und dann <>, um zwischen AN und Aus zu
wahlen. Nach dem Auswahlen von ON werden die Tasten TV/AV/Meni/CH+/CH-/VOL+/Vol-an der

Vorderseite des Gerats gesperrt.

Hotelmodus: Offnen Sie das Menii ,Hotelmodus”.
3. Driicken Sie auf Men(, um zum Hauptmeni zuriickzukehren.

4. Driicken sie auf Exit, um das Meni zu verlassen.



Sperre einstellen

Sperrsystem
Driicken Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Funktion "Sperrsystem" aufzurufen, dann die rechte

Taste, um zwischen AN und AUS zu wahlen.

Passwort setzen
Dricken Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Option ,Passwort setzen” auszuwahlen, und dann auf

OK, um das MenU zu aktivieren.

Programm blockieren
Drucken Sie Oben/Unten, um ,,Programm sperren” auszuwahlen.

Jugendschutz
Drucken Sie die Oben/Unten-Tasten. um die ,,Jugendschutz“-Option auszuwahlen und driicken Sie

die rechte Taste, um zwischen AN und AUS zu wahlen.

Tastensperre: Driicken Sie die Oben/Unten-Tasten, um "Tastensperre" auszuwahlen.

Hotel Modus: Driicken Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Option "Hotelmodus" auszuwahlen.

Zeit einstellen

MiJan 0108

1. Driicken Sie die Menii-Taste, und dann die AV -Tasten,
um das "Zeit"-Menl auszuwahlen.

2. Driicken Sie die OK-oder W-Taste und dann auf die AV -
Tasten, um die folgenden Funktionen auszuwahlen, dann
mit OK bestatigen. e EPce o ERon

Uhr: OK driicken, um Zeit und Datum einzustellen.
Zeit l6schen: Mit OK Zeit I6schen..

Zeit einschalten: Mit OK Zeit einschalten.

Sleep Timer: Der Sleep-Timer stellt den Fernseher automatisch auf Standby, nachdem die voreingestelllte
Zeit verstrichen ist. Die Uhr wird automatisch gestellt, wenn sie ein digitales Signal empfangt. Die Zeit
muss eingestellt sein, bevor Sie die Sleep-Timer-Funktion benutzen.

Drucken Sie auf die oben/unten-Tasten, um einen Zeitpunkt zu wahlen, an dem der Fernseher
automatisch auf Standby-Modus umschaltet:

AUS/10/20/.../180/240 Minuten und dann die OK-Taste driicken, um zu bestatigen. Der Timer beginnt,
die eingestellten Minuten herunterzuzahlen.

Auto Standby: Das Gerat schaltet automatisch in den Standby-Modus, 3/4/5/ Stunden nach der letzten
Verwendung der Fernbedienung. Eine Erinnerung auf dem Bildschirm wird angezeigt und
heruntergezahlt, bevor das Gerat zu Standby wechselt. Wenn Sie den Fernseher (iber einen langeren
Zeitraum benutzen moéchten, schalten Sie die automatische Standby-Funktion ab, indem Sie AUS wiéhlen.

Zeitzone: Wenn Sie eine Zeitzonenstadt auswéahlen, wird die TV-Zeit auf die Zeitzone eingestellt,
basierend auf den Informationen, die mit dem Broadcast-Signal empfangen werden, und die Zeit wird
automatisch durch ein digitales Signal iber GMT eingestellt. Driicken Sie die Schaltflichen oben/unten/
links/rechts, um die gewlinschte Zeitzonenstadt auszuwahlen, und dricken Sie dann auf OK, um zu

bestatigen. (DTV-Modus)

OSD Timer: Driicken Sie die Oben-/Unten-Tasten, um die Anzeigezeit des Bildschirmmenis auszuwahlen:
5s/10s/15s/20s/25s/30s/AUS, dann die OK-Taste, um zu bestatigen.



Optionen einstellen

1. Driicken Sie die Menitaste und dann AV, um das Menii
Optionen auszuwahlen.

2. Driicken Sie OK oder ¥, dann die A V¥-Tasten um die
folgenden Funktionseinstellungen auszuwahlen, dann mit
OK bestatigen.

OSD-Sprache: Sie konnen die Sprache des Display-Men(s einstellen.
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Home-Modus: Hier konnen Sie auswahlen zwischen: Max-Leistungsmodus Home-Modus und Max-
Economy-Modus.

Blauer Bildschirm: Driicken Sie die linke / rechte Taste, um EIN oder AUS auszuwdhlen

Ein USB-Sprechermedium verbinden

r PC SR
TV Aerial Mini YPBPr Minl AV audio in

1. Schalten Sie den Fernseher ab, bevor Sie ein USB-
Speichermedium anschlielRen.

Headphone

2. Verbinden Sie |hr USB-Gerat mit dem USB-Eingang
Ihres Fernsehers.

3. Schlief3en Sie verbundene Gerate an die Netzsteckdose an.

4. Driicken Sie die POWER -Taste am Fernseher oder die entsprechende Taste an
der Fernbedienung, um den Fernseher einzuschalten.

5. Driicken Sie die SOURCE -Taste an lhrem Fernseher oder SOURCE
auf der Fernbedienung, um die Eingabequellenliste anzuzeigen. Wahlen Sie mit den
AV -Tasten USB und driicken Sie OK, um zu bestatigen.

Wichtig: Wenn Sie eine Festplatte benutzen, achten Sie darauf, dass der Netzadapter mit dem Netzkabel verbunden ist.

Wenn Sie einen USB-Port benutzen, achten Sie darauf, dass der Netzadapter mit dem Netzkabel verbunden ist, da die
Gesamtstromaufnahme 500mA (ibersteigen kann.

Der maximale auf der Festplatte unterstitzte Speicherplatz betragt 1 TB.

Das Dateisystem unterstitzt nur HiSpeed FS, FAT16, FAT32, NTFS-Formate (NTFS-Compressed Files werden nicht unterstiitzt.)
Wenn Sie das Video-Streaming eines DTV-Programms speichern mdchten, darf die Ubertragungsrate des USB-Speichergerits nicht
kleiner als SMB/s sein, da es sich sonst Bild und Ton des Programms auswirkt und eine Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt
wird.

Wenn dies passiert, nehmen Sie bitte ein Upgrade lhres Speichermediums vor.

Der Bildschirm des Fernsehers wird zeitweilig schwarz, da er Zeit zum Neustart und zur Stabilisierung der verbundenen Festplatte
bendtigt.

Das ist normal, und die Startdauer kann, abhangig von Hersteller und Speicherplatz der verbundenen Festplatte, variieren.
Entfernen Sie das USB-Speichermedium, wenn Sie es nicht brauchen.

USB-Output: DC 5V 500mA



Multimedia-Betrieb

Grundlagen des Betriebs DTV

1. Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der
Fernbedienung, um das Eingabequellenmenii zu
offnen, wahlen Sie die USB-Quelle mit Oben/Unten
aus und dricken auf OK, um das Multimedia-Men(
darunter zu 6ffnen.

2. Driicken Sie die Links/Rechts-Tasten, um Dateien
auf dem USB-Gerat auszuwahlen,
(FOTOS,MUSIK,FILME,TEXT) und sie anzusehen oder
abzuspielen.

Zum Hauptmen U

zur U ckkehren
Vorschau

Dateiinformation

Drucken Sie die entsprechenden Schaltflichen nach oben/unten/links/rechts und die Taste OK, um die
Datei auszuwahlen oder den Ordner zu 6ffnen. Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Dateien im
Vollbildmodus abzuspielen. Driicken Sie im Vollbildmodus auf OK, um das Navigationsmeni am unteren
Bildschirmrand anzuzeigen, oder driicken Sie auf Stop, um zu Dateien zuriickzukehren.

1.Fotos
Fotos ansehen

Druicken Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Option auf dem Meni
auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um zu bestatigen

Play:Das Foto anzeigen.
Prev./Next:Zu einem Bild/zum nichsten Bild gehen.
Stop:Auto-Umblattern beenden.

Repeat:Wahlen Sie einen Wiederholungsmodus unter: Alle wiederholen, eine Datei oder keine wiederholen.

Musik: Spielen/pausieren Sie die Hintergrundmusik Ihrer Wahl.
Playlist:zeigen Sie die Playlist auf dem Bildschirm an und wéhlen Ihr gewiinschtes Foto aus

Info: Dateiinformationen anzeigen.

Drehen: Das Foto mit dem/gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Zoom In/Out: In Fotos herein/herauszoomen.

Move view:Das Foto im Zoom-out-Modus verschieben

2. Musik
Musik anho6ren

Drucken Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Option auf dem
Meni auszuwahlen, und auf OK, um sie zu starten.

Prev/Next:zu einem Song/dem nichsten Song gehen.
Stop:Abspielen stoppen.

Repeat:Wahlen Sie einen Wiederholungsmodus unter: Alle wiederholen, eine Datei oder keine wiederholen.
Play List:Playlist auf dem Bildschirm anzeigen.
Info: Dateiinformationen anzeigen



3.Film
Einen Film ansehen

Driicken Sie Links/Rechts, um die Option auf dem Men auszuwahlen,
und driicken Sie die OK-Taste, um zu bestadtigen.

Play: Film abspielen.
FB: Zurick.
FF: Fast forward

Prev./Next: Zu einem/dem nachsten Video gehen.
Stop: Abspielen stoppen.

Repeat: Wahlen Sie einen Wiederholungsmodus unter: Alle wiederholen, eine Datei oder keine wiederholen.
Seitenverhaltnis: Wahlen Sie das Seitenverhaltnis auf der Bildschirmanzeige.
Move View: Verschiebt den vergroRerten Bildbereich.

4. Text
Textdateien ansehen

Driicken Sie die Links/Rechts-Tasten, um die Option auf dem Meni
auszuwahlen, und bestatigen Sie mit OK.

Prev/Next page: Zeigt die vorherige/nachste Seite an.
Prev./Next: Zeigt die vorherige/nachste Datei an.
Stop: Auto-Umblattern beenden.

Musik: Spielen oder pausieren Sie die Hintergrundmusik lhrer Wahl.
Playlist: Playlist auf dem Bildschirm anzeigen.
Info: Dateiinformationen anzeigen.



Wartung:
Vorsichtige und regelmaRige Reinigung kann die Lebensdauer lhres Fernsehers verlangern.

1. Benutzen Sie ein weiches, trockenes Tuch, um den Staub von
Bildschirm und Oberflachen zu wischen.

2. Falls die Oberflachen extrem verschmutzt sind, reinigen Sie den
Fernseher mit einem in schwache Seifenlauge getauchtem Tuch.
Wringen Sie das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen dann
den Fernseher ab.

3. Achten Sie darauf, dass sich kein tberfliissiges Wasser auf dem Bildschirm sammelt.
Wasser und Feuchtigkeit miissen vor dem Anschalten des Fernsehers verdampfen kénnen.

Wichtig!! Benutzen Sie niemals Alkohol, Benzin, Verdiinner, Reiniger oder andere Chemikalien.
Benutzen Sie kein Gebldse, um Staub zu entfernen.

Anzeigearten
Die Bildschirmauflosung wurde bei der Produktion fiir die unten aufgefiihrten Anzeigearten
optimiert.

YPbRr-Modus

Auflosung Vertikale Frequenz (Hz) Seitenverhaltnis
480i: 720 x 480
60
480P: 720 x 480
576i: 720 x 576
50
576P:720 x 576
50 . .
720P: 1280 x 720 4:3/16:9/Zoom1 / Zoom2
60
50
1080i: 1920 x 1080
60
50
1080P: 1920 x 1080
60
HDMI-Modus
Auflésung Vertikale Frequenz (Hz) Seitenverhaltnis
480i: 720 x 480
60
480P: 720 x 480
576i:720x 576
50
576P: 720 x 576
50 4:3/16:9/Zoom1/Zoom2/
720P: 1280 x 720
60
50
1080i: 1920 x 1080
60
50
1080P: 1920 x 1080
60




PC-Modus

Bitte Uberprifen Sie die Anzeigeeinstellungen Ihres Computers, bevor Sie eine Verbindung
zum Fernsehgerat herstellen. Wenn die Anzeigeeinstellungen lhres Computers nicht mit
dem Fernsehgerat libereinstimmen, ist moglicherweise kein Video vorhanden.

Auflosung Vertikale Frequenz (Hz) Seitenverhaltnis
60

640 x 480 72
75
60

800 x 600 72
75 4:3/16:9
60

1024 x 768 70
75

1360 x 768 60

Spezifikationen der Fernseher

Panel System

19 inch LED Panel

Display Resolution

1366 pixels (horizontal) x 768 pixels (vertical)

Television System

PALI/BG/DK/SECAMBG/DK

Brightness 200cd/m?
Contrast Ratio 600 : 1
Power Source AC100-240V
Energy Efficiency Class A

Operating Power Consumption 17W
Average Annual Energy Consumption 25kWh
Standby Power Consumption <05W
Operating Temperature 0°C-50°C

Vesa Wall mounting size / Screw size 100x100mm/M4x8
Speaker Power 3W + 3W

Dimension (W x D x H)without base

440 x 44 x 275 mm

Dimension (W x D x H) with base

440 x 160 x 307 mm

Weight (Net)

2.35 kg




Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das

Geréat verwenden, und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

Bewahren Sie das Handbuch auf. Wenn Sie das Gerat an
Dritte weitergeben, legen Sie dieses Handbuch unbedingt

bei. Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit Ihrer Netzspannung
Ubereinstimmt.

Beschadigung

Bitte Uberprufen Sie das Gerat nach dem Auspacken auf

Beschadigungen.
Betreiben Sie das Gerat nicht weiter, wenn Sie Zweifel

daran haben, dass es normal funktioniert, oder wenn es in

irgendeiner Weise beschadigt ist - schalten Sie es aus,

ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an |hren

Handler.

Standort des Gerits

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Oberflache
aufgestellt werden und darf keinen Vibrationen
ausgesetzt werden.

Nicht auf geneigten oder instabilen Oberflachen
platzieren, da das Gerat umfallen kann.

Die Netzsteckdose muss sich in der Nahe des Gerats
befinden und leicht zuganglich sein.

Dieses Gerat ist nur fir den Innenbereich vorgesehen.

Temperatur

Vermeiden Sie extreme Temperaturen, entweder
heil} oder kalt. Stellen Sie das Gerat weit entfernt
von Warmequellen wie Heizkdrpern auf.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und
andere Warmequellen.

Nackte Flammen
Stellen Sie niemals Kerzen oder offenes Feuer auf
die Oberseite oder in die Nahe des Gerats.

Feuchtigkeit

Setzen Sie dieses Gerat nicht Regen, Feuchtigkeit,
Tropfen oder Spritzern aus, um die Gefahr von
Feuer, Stromschlag oder Produktschaden zu
verringern.

Beliiftung

Stellen Sie sicher, dass Vorhange und andere
Materialien die Luftungsschlitze nicht blockieren,
um die Gefahr eines Stromschlags oder einer
Brandgefahr durch Uberhitzung zu vermeiden.
Installieren oder platzieren Sie dieses Gerat nicht in
einem Blcherregal, einem Einbauschrank oder auf
engstem Raum. Stellen Sie sicher, dass das Gerat
gut beliftet ist.

20cm

10cm 10cm
—

Sicherheit

Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, bevor
Sie andere Gerate anschlieRen / trennen oder das
Gerat bewegen.

Ziehen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters aus
der Steckdose.

Netzkabel

Stellen Sie sicher, dass das Gerat oder der
Geratestander nicht auf dem Netzkabel aufliegt, da
das Gewicht des Gerats es beschadigen und eine
Sicherheitsgefahr verursachen kann.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Servicemitarbeiter oder &hnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um
eine Gefahrdung zu vermeiden.

Interferenz

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe
von Geraten, die elektromagnetische Stérungen
verursachen kénnen. Wenn Sie dies tun, kann dies
die Betriebsleistung des Gerats beeintrachtigen
und zu Bild- oder Tonverzerrungen fiihren

optimale Betrachtungs

Betrachten Sie das Gerat bei maRigem Licht, um
eine Uberlastung der Augen zu vermeiden. Es wird
empfohlen, das Gerat aus einer Entfernung zu
beobachten, die das 3-7-fache der Bildschirmhéhe
betragt.

LED screen

The LED screen is manufactured using high-
precision technology. However, some tiny black
points and / or bright points (red, blue or green in
colour) may constantly appear on the LED screen.
These points are generated in the manufacturing
process and are normal.

Dienst

Entfernen Sie keine Schrauben, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Das Gerat enthalt keine
vom Benutzer zu wartenden Teile. Bitte Gberlassen
Sie alle Wartungsarbeiten einem qualifizierten
Mitarbeiter

Instandhaltung

Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat vor der
Reinigung vom Stromnetz trennen.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, da diese die
Oberflache des Gerats beschadigen kénnen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine
Flussigkeiten.



Sicherheitsvorschriften fortsetzen. .

Kopfhorer

Wenn Sie langere Zeit laute Gerdusche horen,
kann dies Ihr Gehor dauerhaft schadigen.
Verringern Sie vor dem Aufsetzen der
Kopfhorer die Lautstarke, setzen Sie die
Kopfhérer auf und erhéhen Sie die Lautstarke
langsam, bis Sie einen angenehmen Hoérpegel
erreichen.

Standby Modus

Der Netzschalter auf der Fernbedienung
schaltet das Gerat nicht vollstandig aus. Das
Gerat wird im Standby-Modus weiterhin

Strom aus dem Stromnetz beziehen. Lassen
Sie das Gerat aus Sicherheitsgrinden und zur
Vermeidung eines unnétigen
Energieverbrauchs niemals fir Iangere Zeit
unbeaufsichtigt im Standby-Modus, z.
Ubernachtung, im Urlaub oder auRerhalb des

Hauses. Schalten Sie es aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose.

Aufsicht

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
und der Fernbedienung spielen.

Lassen Sie niemals jemanden, insbesondere
Kinder, etwas in die Locher, Schlitze oder
andere Offnungen im Geh&use driicken, da
dies zu einem tédlichen Stromschlag fiihren
kann.

ﬁ CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

Der Blitz mit Pfeilspitzen-Symbol in einem
gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf
das Vorhandensein einer nicht isolierten
"gefahrlichen Spannung" im Gehause des
Gerats aufmerksam machen, die so groR sein
kann, dass ein Stromschlagrisiko besteht.
Das Ausrufezeichen innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen
aufmerksam machen.

Verpackungsmaterialien sind kein Spielzeug.
Bitte halten Sie sich von Kindern fern.
Plastiktiiten kénnen beim Uberziehen iiber den
Kopf ersticken.

Batterien

Die in der Fernbedienung dieses Gerats verwendeten
Batterien kénnen von kleinen Kindern leicht verschluckt
werden. Dies ist gefahrlich.

Halten Sie lose Batterien von kleinen Kindern fern und
stellen Sie sicher, dass das Batteriefach in der
Fernbedienung sicher ist. Suchen Sie sofort einen Arzt auf,
wenn Sie glauben, dass eine Batterie verschluckt wurde.
Bitte entsorgen Sie die Batterien ordnungsgeman.

Wichtige Informationen

Dieser Fernseher ist mit der neuesten umweltfreundlichen
Energiespartechnologie ausgestattet. Wenn die
Fernbedienung wahrend des Fernsehens 4 Stunden lang
nicht verwendet wird, wird der automatische Standby-
Modus aktiviert und das Fernsehgerat ausgeschaltet.
Deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie die Option
AUTO POWER im Hauptmeni / FEATURE auf AUS setzen.

Recycling von Elektroabfallen

Korrekte Entsorgung des Produkts

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht mit dem normalen Hausmuill entsorgt werden darf.
Die Das Recycling und die getrennte Sammlung solcher
Produkte liegt in lhrer Verantwortung. Bitte geben Sie die
oben erwahnter Abfall bei einer- vorgesehene Stelle

fur das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten.
If Sie nicht wissen, wo Sie Ihre Altgerate zum Recycling
abgeben kdnnen, wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen
Stadtbiiro oder Hausmiillabfuhrdienst.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern gibt an, dass Batterien und/oder Akkus getrennt
vom Hausmiill gesammelt und entsorgt werden miissen.

Wenn die Batterie oder der Akkumulator mehr als die

spezifizierten Werte von Blei [Pb]. Quecksilber [Hg]
enthalt, und/oder Kadmium [Cd], definiert in der
Batterienrichtlinie [2006/66/EG], dann erscheinen die

Symbole fiir die Chemikalien Blei [Pb], Quecksilber [Hg]
Pb  und/oder Kadmium [Cd] unter den durchgestrichenen
Radern des Mulltonnen-Symbols.

Indem Sie sich an der getrennten Sammlung von
Batterien beteiligen, helfen Sie mit, die
ordnungsgemafe Entsorgung von Produkten und
Batterien sicherzustellen und tragen so dazu bei,
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und
menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Ausflhrlichere Informationen tiber Sammel- und
Recyclingprogramme finden Sie am Ort, wenden Sie
sich bitte an lhr ortliches Stadtbiiro oder das Geschaft,
in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat entspricht den europaischen
C € Sicherheits- und Elektrorichtlinien.
Es erfiillt die folgenden EU-Vorschriften:
EN 55022:2006+A1:2007
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008
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